
В густом лесу горы Дацин Чжан Бин изо всех сил старался найти дерево ярких глаз.

Он вспомнил, что где то в джунглях, он видел это удивительное лекарственное растение.

Просто он не смог вспомнить, ни где оно росло, ни когда именно увидел его.

Таким образом, несмотря на то, что он изо всех сил старался его найти, потратив на это
несколько часов, он так и не смог его отыскать.

«Похоже, что мой метод поиска неправильный, нужно найти способ получше. В конце концов,
гора Дациншань (гора Чистой Зелени) слишком велика». Чжан Бин остановился и немного
подумал, внезапно его глаза загорелись так, как будто ему в голову пришла хорошая идея.

Он развернулся и быстро добрался до того места, где выращивал женьшень.

«Шмыг...»

Лисичка словно превратилась в красный огонек, подпрыгнула, и в мгновение ока бросилась в
объятия Чжан Бина.

«Сяо Цин, ты лиса, а не щенок. Ты не можешь лизать каких то случайных людей, ты можешь
лизать только меня, понимаешь?» - бесстыдно сказал Чжан Бин.

Лисенок поняла, робко взглянула на него и кивнула.

«Моя Сяо Цин действительно лисичка, но я не знаю, когда ты сможешь стать оборотнем и
превратиться в красавицу?» Чжан Бин пробормотал про себя, достал телефон и вывел на экран
рисунок лекарственного растения.

Затем он с надеждой спросил: «Сяо Цин, это лекарственное растение называется Яркие глаза.
Ты раньше видела его?»

Лисичка внимательно взглянула на рисунок, на ее мордочке отразилась работа мысли, затем
она быстро кивнула.

"Прекрасно!" Чжан Бин втайне радовался и сразу же позволил Сяо Цин вести его.

" Шмыг..."

Сяо Цин выскочила из рук Чжан Бина и как стрела, устремилась в вглубь леса.



К счастью, Чжан Бин достаточно занимался поглощением ауры, а его даньтянь достаточно
закалился.

Скорость Чжан Бина тоже превысила десять метров в секунду, и его выносливость тоже стала
очень высока.

Следовательно, он все же сумел держать расстояние и не отставать.

Сяо Цин бежала три часа, не делая никаких остановок.

И те, кто был способен добраться до конечной точки, явно относились к сильно ограниченному
кругу людей. Вокруг не было видно никаких следов присутствия людей.

Он видел только лес, из деревьев, чья листва закрывала небеса, и время от времени замечал
питонов толщиной с чашу.

Ему даже попались на глаза несколько синих волков, и они казались очень сильными.

От такого окружения даже у боевых мастеров, подобных Чжан Бину, начинала неметь кожа на
голове и все эти мастера опасались каждого шороха.

Однако Сяо Цин не казалась нормальной лисой. Она успешно избежала всех встреченных
животных, даже волков.

Наконец, перед ним возвысилась гора укутанная белым туманом у подножия и белыми
облаками, клубящимися на ее вершине, зрелище было очень красивым.

Сяо Цин также сбавила скорость и повела Чжан Бина на гору, доведя до утеса на полпути к
вершине горы.

Теперь ему придется проявить мастерство скалолазания, аккуратно спустившись со стены
утеса.

И наконец, радость вспыхнула на лице Чжан Бина, потому что теперь он знал, что дерево
ярких глаз, которое он так упорно искал, находилось внизу, в долине.

Он нашел горную лозу толщиной с руку и стал быстро спускаться по ней, вскоре догнав Сяо
Цин.

Долина оказалась ужасно глубокой, они спускалась более десяти минут и все еще не достигли
дна.



И поскольку белый туман закрывал весь вид, находясь в этом белом тумане, было невозможно
увидеть происходящее в долине, например, определить то, насколько она глубока.

Когда Чжан Бин добрался до дна долины, ему не терпелось рассмотреть все поближе.

Эта долина отличалась от местности, что попадалась ему раньше. Кажется, что территория
здесь была очень велика, и если Чжан Бин не поднимется куда-нибудь повыше, он даже не
сможет окинуть взглядом всю эту долину.

К тому же в этой долине из земли проступала древняя дорога из зеленого камня, явно
построенная вручную.

«Да разве такое бывает?

Невероятное выражение лица появилось у Чжан Бина, когда он вступил на путь из зеленого
камня.

И он быстро побежал вперед, желая посмотреть, может быть кто то живет здесь?

Но он быстро был вынужден остановиться, потому что перед ним появилась бездна, а через
бездну вел один-единственный мост, сделанный из цельного срубленного дерева. И этот
единственный мост был сильно поврежден.

Толщина уцелевшей части в самом тонком месте моста была всего лишь с запястье.

Таким образом, этот деревянный мост никогда не сможет выдержать вес человека.

Все что оставалось Чжан Бину - только пристально смотреть на другую сторону.

Невнятно, сквозь туман, он увидел, что на другой стороне пропасти, кажется, виднелся очень
широкой участок, с множеством странных деревьев и цветов.

А в скале есть глубокая пещера.

Он смотрел вниз, в бездну, но там все заволокло белым туманом, и он вообще не мог ничего
увидеть.

Внезапно из пропасти дохнуло холодом.

«РРААА-ааааа…»



Из бездны доносился рев чрезвычайно яростных, свирепых и огромных зверей.

«Боже мой, а нет ли внизу тигра?»

Закричал в своем сердце шокированный Чжан Бин.

Почему раньше, он никогда не знал, что в глубинах горы Дацин есть такое место?

«Писк.»

Сяо Цин запрыгнула на деревянный мост и стала ходить взад и вперед.

Она взглянула на него, повернулась, и приглашающе пошла на ту сторону, очевидно, она
хотела что бы Чжан Бин также прошел следом.

"О нет, неужели это дерево ярких глаз на той стороне?"

Заорал Чжан Бин в панике и сразу же заговорил: «Сяо Цин, я не могу пройти через этот мост,
мы должны найти яркое дерево в другом месте».

Пропасть очень широкая, и даже на расстоянии 20 метров сквозь белый туман уже ничего не
видно, и ситуация на противоположной стороне видна очень не отчетливо.

Если через мост из цельного дерева он пройти не может, значит он вообще не сможет туда
попасть?

Шмыг

Сяо Цин быстро прибежала назад и прыгнула в руки Чжан Бина, кокетливо поглядывая на
него.

Очевидно, она желала подышать аурой растений.

Чжан Бин также не был скупердяем, как и ожидалось он выполнил просьбу лисицы, источая на
нее некоторое количество впитанной ранее ауры.

Лисичка взволнованно дышала, ее глаза слезились от удовольствия, и она казалась очень
довольной.

Чжан Бин не стал просить Сяо Цин тут же отвести его в другое место, где можно найти яркое



дерево, потому что это место чрезвычайно заинтересовало его.

Он должен внимательно все изучить.

"Какого……"

Чжан Бин внезапно издал удивленный звук, потому что он почувствовал, что с другой стороны
пропасти исходит легкая духовная энергия, казалось, как будто она течет по мосту с той
стороны.

Теперь, когда он прочитал много учебной информации, переданной Гауссом, он получил новые
озарения и по-новому понял и оценил ауру.

У растений есть ауры, но у разных растений ауры разные. К примеру, если взять вековой
женьшень, то ауры, содержащиеся в нем, будет намного больше, чем у обычных растений.

Поэтому в медицине планеты Сюаньу есть некоторые специальные лекарственные материалы,
которые содержат много ауры и принимая их, практикующие могут быстро прорваться к
новому уровню.

Такие препараты называются эликсирами. Что касается эликсира, приготовленного из
лучшего сырья, ожидаемо, эффект будет только возрастать.

Причем аура присутствует не только в растениях, но и в земле.

Но в земле аура распределена неравномерно, в одних местах ауры больше, в других меньше.

Там, где много духовной энергии, под землей находятся духовные жилы.

Если это очень развитая духовная жила, она может даже породить духовный камень. По сути,
это своего рода блестящий кристаллический камень, в котором заключено большое количество
духовной энергии.

Такое место очень подходит для культивации и является настоящим сокровищем.

"Может ли быть, что в пропасти есть духовная жила?"

От таких мыслей сердце Чжан Бина сильно забилось.
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